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· ترجمة مقالات تخص العولمة والخصخصة، وقرارات مجلس الأمن الدولي، وترجمة نصوص من دستور الأمم المتحدة، ومحاضر الاجتماعات البرلمانية.
· ترجمة نصوص  في القطاع المدني والتجاري والشؤون الحكومية، والدينية، والقانونية من الإنجليزية إلى العربية.
مخرجات التعلم:
1. تأهيل الطالب في لترجمة النصوص القانونية التي تشمل العقود المدنية والتجارية، والوثائق الصادرة عن المحاكم الشرعية، والوثائق الكنسية.
2. إظهار تحسن في فهم أنواع مختلفة من النصوص القانونية وترجمتها.
3. بناء ذخيرة المصطلحات القانونية في اللغتين العربية والإنجليزية على حدٍّ سواء.
4. اكتساب الثقة في ترجمة مختلف أنواع الوثائق القانونية.

